Magna PT B.V. & Co. KG

N RAcNA
el

BiamienireHagenmeysi=sit. 1, 74160 Lnthfgipadtuen Delivery no. / Date: 7172640 /17.12.2018
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020791 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Do : A0 214 58K
elivery note -
G006 0087
Weights (gross/net)
Gross weight 198,760 KG Net weight 169,560 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501441635 360 PC 169,660 KG
speed gear 5th cpl
Customer article number: 2501441635Pasition5
900001 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crassshipments D2
900002 TBA-500080 12 PC 18 KG
EPP-Packaging LT3
900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel AOB0S mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
KUEHNE+NAGEL st

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmayer-Straie 1
74189 Untergruppenbach
Deutschland

WWW.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: %60
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imbalii:
Conformita alle schede d'imballo: @

Data controllo: /g/léi 2018
Firma %/C—D

Handelsregister Nigderlande ~ Bankverbindung:

Firmennr. 656999568 Commerzbank AG
Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIG: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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MAGNAPT 8.PA. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
CfO Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
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[-70026 MODUGNO Telafon 08165 6176-11
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010882 vom 17.12.2018

[RTHARTNKIL

Ludwigsburg, 17.12.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Magna ET BV & GoKG W3 II;iE:;T BReirI:eEru:,gogll:r?:tI?:;zE E:S?Tgleo N:eLiranspon est soumls, nenobsiant fouta
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 gentelligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Cor:ntanlion relative au
74749 ROSENBERG Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag cantrat de  transport international des

im Intern, StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par raute (MR).

2 Empfanger / Destinataire g Frachtflihrer / Transporieur Benutzte Gen.=Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D008
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livralson da la marchandise
Ort/Lieu MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zeit{ Temps
Datum/Dale 18,12.2018

4 Ortund Tag der Obamahme / Liew et data da |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zolt/ Temps
Datum/Date  17.12.2018

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

& Baigefgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des transporieurs

g Fos. 4 () Zalcheryir, 44 Anzahlder M 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung das Gules {4 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques st numeéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
58 COLLI Getriebetelle 11.024
S 58,00 COLLI 11.024,00

16 Anwalsungen des Absenders

ven bis

1 7 Angraben zur Ermittiung der Terifkilometer mit Grenzabergéngan

RUEHNE+HNAGEL s

Via dei Ciclamini, sngf-{0026 Madugno (BA)

km

4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen/ Converjtions perticulieres

18 OI1C 2018

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int T % .
Kz Ricevutio CCE rigerva di
Anhéngar . ~ -
e verifica su quiijfe-é quantita”
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18-01 0882empfangen am Dratum / Date
Reéceptich des marchandises le
20 Magna PTB.V. & Co.KGW 2 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-74749 ROSENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Untarschrift und Stampe) des Absenders Unterschrift und Slempal das Frachifthrers Unterschrift und Stempal des Empféngers
Signature ot timbre lexpaditeur Signalure et fimbre du transparteur Signature sl timbre de destinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschafisfOhrer; Axel,

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stultgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 0D

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



